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BT-MG 220 E

D Originalbetriebsanleitung
Multifunktionswerkzeug

SLO Originalna navodila za uporabo
Veénamensko orodje

H Eredeti hasznalati utasitas
Multifunkcionalis szerszam

HR/ Originalne upute za uporabu
BIH Visefunkcijski alat

RS Originalna uputstva za upotrebu
Visefunkcionalni alat

CZ  Originalni navod k obsluze
Viceucelové naradi

SK  Originalny navod na obsluhu
Multifunkéné naradie

4 CE€

Art.-Nr.: 44.650.50
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9

“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

@

Tragen Sie einen Gehdrschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

D

Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann ge-
sundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

@

@ Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraus- @
tretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen (ibergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir libernehmen keine Haftung fiir
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geréatebeschreibung (Bild 1)
1. Ein-/ Ausschalter

2. Werkzeugaufnahme

3. Maschinenkopf

4. Drehzahl-Regler

5. Inbusschliissel zum Werkzeugwechsel
6. Staubabsaugvorrichtung
7. Schaber

8. Dreieck-Schleifplatte

9. Anschluss fiir Staubabsaugung
10. HSS-Sageblatt

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

»  Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

* Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschéaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Moglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein

Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit

Kunststoff-beuteln, Folien und Kleinteilen
i 'Esb ht Verschluckungs- und

Erstickungsgefahr!

Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise
Multifunktionswerkzeug
Dreieck-Schleifplatte
Schaber

2x Inbusschlissel
Schleifpapier
HSS-Sageblatt
Staubabsaugvorrichtung

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die Maschine ist zum Schleifen von Holz, Eisen,
Kunststoff und ahnlichen Werkstoffen unter Ver-
wendung des entsprechenden Schleifpapiers
bestimmt. AuBerdem ist die Maschine bestimmt
zum Séagen von Holz, Kunststoffen und &hnlichen
Werkstoffen, sowie zum Abschaben von gekleb-
ten Teppichbéden, Spachtelmasse-Riickstanden,
alten Lackierungen und ahnlichen Anwendungen.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgemas.
Fur daraus hervorgerufene Schéaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

®
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4. Technische Daten

Netzspannung.... 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahm

Leerlauf-Drehzahl:

15000-22000 min!

Schleifflache: . ..90x 90 x 90 mm
Ostzillationswinkel: 3°
Schutzklasse: /@
Gewicht: 1,4 kg

Gerausch und Vibration

Die Geréusch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L, ......ccoovviinriinnnnnns
Unsicherheit K ,
Schallleistungspegel L,
Unsicherheit Ky, ..o

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Handgriff
Schwingungsemissionswert a, = 6,77 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusétzliche Informationen fiir
Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Priifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen Gber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschétzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.
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Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

®  Warten und reinigen Sie das Gerat
regelmaBig.

© Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét an.

* Uberlasten Sie das Gerat nicht.

* Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
priifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

* Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

konnen im Z 1hang mit der i

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

o Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen,
dass die Daten auf dem Typenschild mit den
Netzdaten ibereinstimmen.

5.1 Einsatzwerkzeuge montieren (Bild 1/2)

*  Fir ein sicheres Montieren der Einsatzwerk-
zeuge sollten Sie das Multifunktionswerkzeug
so aufsetzen, dass der Ein-/Ausschalter (1)
nach unten und die Werkzeugaufnahme (2)
nach oben zeigt.

® Setzen Sie das Einsatzwerkzeug so auf die
Werkzeugaufnahme (2), dass in die Ausspa-
rungen des Einsatzwerkzeuges die Stifte der
Werkzeugaufnahme (2) passen.

* Befestigen Sie das Einsatzwerkzeug mit der
mitgelieferten Schraube (b) und ziehen Sie
die Schraube mit dem Inbusschliissel (5) gut
fest.

* Achten Sie darauf, dass die Scheibe (a) als
Unterlegscheibe fiir die Schraube (b) verwen-
det wird (siehe Bild 2). Dabei ist die Riffelung
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der Scheibe auf das Einsatzwerkzeug zu
legen.

Priifen Sie das Einsatzwerkzeug auf festen
Sitz!

5.2 Dreieck-Schleifplatte
Mit der Dreieck-Schleifplatte kann die Maschine
als Dreieckschleifer verwendet werden.

5.2.1 Schleifpapierbefestigung
Problemloser Wechsel mittels Klettverschluss.
Achten Sie auf Ubereinstimmung der Absauglé-
cher am Schleifpapier und Schleifplatte.

5.3 Staubal fiir
montieren (Bild 3/4)

Die Staubabsaugung verhindert gréBere Ver-

schmutzung, hohe Staubbelastung in der Atem-

luft und erleichtert die Entsorgung.

* Bringen Sie das Gerat in eine sichere Lage
wie in 5.1 beschrieben.

* Setzen Sie die Staubabsaugvorrichtung (6)
so auf die Werkzeugaufnahme (2), wie in Bild
3 gezeigt.

* Befestigen Sie die Staubabsaugvorrichtung
(6) mit dem Schrauben (a).

* Setzen Sie die Dreieck-Schleifplatte (8) so
auf die Staubabsaugverrichtung (6) und die
Werkzeugaufnahme (2), dass in die Ausspa-
rung der Dreieck-Schleifplatte (8) die Stifte
der Werkzeugaufnahme (2) passen und be-
festigen diese wie in Bild 4 gezeigt.

® SchlieBen Sie eine Absauganlage oder einen
Staubsauger an ihr Gerét an. Sie erreichen
damit eine optimale Absaugung von Stauben
und Spanen vom Werkstlick.

Die Vorteile: Sie schonen sowohl das Gerét, als
auch lhre eigene Gesundheit. lhr Arbeitsbereich
bleibt auBerdem sauber und sicher.

®

6. Inbetriebnahme

6.1 Ein-/Ausschalten (Bild 5)
Zum Einschalten des Gerates muss der Schalter
(1) nach vorne geschoben werden.

6.2 Arbeitshinweise

* Gerét einschalten.

© Vom Korper weg arbeiten.

© Hande niemals vor den unmittelbaren Ar-
beitsbereich flhren.

*  Nur einwandfreie und unbeschéadigte
Einsatzwerkzeuge verwenden.

Einsatzwerkzeuge:

Ségen: Sagen von Holz und Kunststoff.
Arbeitshinweise: Achten Sie beim Séagen auf
Fremdkdrper im Material und entfernen Sie diese
ggf.. Im Tauchséageverfahren diirfen nur weiche
Materialien wie Holz oder Gipskartonplatten
bearbeitet werden.

Schleifen: Flachenschleifen an Randern, in
Ecken oder schwer zugénglichen Bereichen. Je
nach Schleifblatt zum Schleifen von Holz, Farbe,
Lack, usw.

Arbeitshinweise:

Das Gerét ist besonders leistungsfahig beim
Schleifen von schwer zugénglichen Ecken und
Kanten. Zum Schleifen von Profilen und Hohl-
kehlen kann auch allein mit der Spitze oder einer
Kante der Schleifplatte gearbeitet werden. Ent-
sprechend dem zu bearbeitenden Material und
dem gewiinschten Abtrag der Oberflache sind
unterschiedliche Schleifpapiere verfigbar. Die
Abtragleistung wird im wesentlichen durch die
Wahl des Schleifblattes und dosiertes Andriicken
des Schleiftellers bestimmt.

Schaben: Abschaben von alten Lackierungen
oder Klebstoffen.

Arbeitshinweise:

Das Einsatzwerkzeug an die abzutragende Stelle
heranfiihren. Mit flachem Anstellwinkel und gerin-
gem Anpressdruck beginnen. Bei zu hohem An-
pressdruck kann der Untergrund (z.B. Holz, Putz)
beschadigt werden.

6.3 Drehzahl-Regler (Bild 5)
Durch Drehen des Drehzahlreglers (4) konnen
Sie die Drehzahl vorwéahlen.

héhere Drehzahl
niedrigere Drehzahl

Plus-Richtung:
Minus-Richtung:

®
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7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

* Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehéuse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

*  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Losungs-
mittel; diese konnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann.

8.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

* Ident-Nummer des Gerates

* Ersatzteilnummer des erforderlichen
Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

Anleitung_BT-MG_220_E_SPK4.indb 9

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fiir Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 “C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

10. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fuhrt werden. Das Geréat und dessen Zubehor

bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.

Metall und Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermidillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!
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Nur fiir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Rucknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréaten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestanditeile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

— @
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Garantieurkunde
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter
der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch
Uber die untenangegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie
kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungs-
fehler zuriickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gera-
tes beschréankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeméB nicht fiir den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt
daher nicht zustande, wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tétigkeiten eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbe-
achtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), miss-
brauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerétes oder Verwen-
dung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehér), Nichtbeachtung der Wartungs-
und Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine
oder Staub), Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen)
@ sowie durch verwendungsgemanen, iiblichen Verschleif3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere @
fir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von 12 Monaten gewéhren. Der Garantieanspruch
erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer
Verléngerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches ibersenden Sie bitte das defekte Gerét porto-
frei an die unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonsti-
gen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf!
Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von
unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 - Telefax +49 [0] 180 5 835 830
(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebdihren fiir ein regulares Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info

— @
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H Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebiihren fiir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.)

H Name: Retouren-Nr. iSC:

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ: Ort: Mobil:

H Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehifunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten
ne zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,Gerat funktioniert nicht* oder ,Gerat defekt* verzgert hingegen die Bearbeitu

@ Garantie JA[J] NEIN [J Kaufbeleg-Nr. / Datum:

H Service Hotline i oder bei iSC-V anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | B lhre Anschrift eintragen
H Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | B Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

®

S12-
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—| ®

Anleitung_BT-MG_220_E_SPK4.indb 13 11.10.11 11:00




Opozorilo! Da bi zmanjsali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

@

Uporabljajte zaséito za uSesa. Ucinkovanje hrupa lahko povzroci izgubo sluha.

D

Uporabljajte protiprasno zaséitno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride do
nastajanja zdravju $kodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

@

@ Uporabljajte zas¢itna ocala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajoci delcki, ostruzki in @
prah lahko povzrogijo izgubo vida.

—| ®
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A Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izroéili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izrocite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali $kodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
A Opozorilo!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$o uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1)

1. Stikalo za vklop/izklop

2. Sprejem orodja

3. Glava stroja

4. Regulator Stevila vrtljajev

5. Inbus klju¢ za menjavo orodja
6. Naprava za odsesovanje prahu
7. Strgalo

8. Trikotna brusilna plo$¢a

9. Prikljuéek za odsesovanje prahu
10. Zagin list HSS

2.2 Obseg dobave

*  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaZze.

* Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (e obstaja-
jo).

* Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.

*  Preverite morebitne poskodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko prislo med
transportom.

* Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Pozor!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vre¢kami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja tak$nih
delov materiala!

Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki
Vecfunkcijsko orodje

Trikotna brusilna plos¢a
Strgalo

2x Inbus-klju¢

Brusilni papir

Zagin list HSS

Naprava za odsesovanje prahu

3. Predpisana namenska uporaba

Stroj je namenjen brusenju lesa, Zeleza, plastike
in podobnih materialov z uporabo ustreznega
brusilnega papirja. Poleg tega je stroj namenjen
Zaganju lesa, plasti¢nih materialov in podobnih
materialov ter strganju leplienih talnih oblog, ost-
ankov lepilne mase, starih lakiranih premazov in
za podobne uporabe.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakr$nekoli poskodbe ali $kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, ¢e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Tehni¢ni podatki

Omrezna elektriéna napetost: ........230 V~ 50 Hz
Sprejem moGi: .......cccceeueenn
Stevilo vrtljajev v prostem tek

15000-22000 min!

Brusilna povrsina: ..........ccceeeens 90 x 90 x 90 mm
Oscilacijski kot: 3°
Razred zasGite: ..o /@
Teza: 1,4 kg

®
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Hrup in vibracije
Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v

skladu z EN 60745.

Nivo zvoénega tlaka L, .85dB (A)

NegotovostK , .. ..3dB
Nivo zvoéne moci .96 dB (A)
Negotovost K, ..o 3dB

Uporabljajte zascito za uSesa.
Hrup lahko povzrodi izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 60745.

Rocaj
Emisijska vrednost vibracij a, = 6,77 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Opozorilo!

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila iz-
merjena po normiranem postopku in se lahko sp-
reminja in v izjemnih primerih prekoraci navedeno
vrednost glede na vrsto in in na¢in uporabe
elektricnega orodija.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja v primerjavo elektri¢cnega orodja z enim
drugim orodjem.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja tudi za uvodno oceno Skodovanja.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in Cistite napravo.

Vas$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
I1zkljucite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Ostala tveganja

Tudi, ¢e delate s tem elektri¢nim orodjem
po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih
tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-
nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne zascitne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zascite za usesa.

3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev

rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, ¢e je

ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

Anleitung_BT-MG_220_E_SPK4.indb 16

5. Pred uporabo

* Pred priklopom se prepri¢ajte, da se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki
o elektricnem omrezju.

Montaza orodja za uporabo (Slika 1/2)

® Zavarno montazo uporabnega orodja morate
vecnamensko orodje postaviti tako, da bo
stikalo za vklop/izklop (1) gledalo navzdol in
sprejemni del za orodje (2) navzgor.

* Namestite uporabno orodje na sprejemni del
za orodje (2) tako, da se bodo odprtine upo-
rabnega orodja skladale z zati¢i na sprejem-
nem delu za orodje (2).

®  Pritrdite uporabno orodje z dobavljenim vija-
kom (b) in dobro zategnite vijak z inbusnim
kljucem (9).

* Pazite na to, da boste uporabili ploscico (a)

samo pri listu Zage in strgalu kot podlozko za

vijak (b) (glej sliko 2). Pri tem morate namesti-
ti narebrenje ploscice na uporabljano orodje.

Preverite ¢vrsto r
orodja!

10st upor

5.2 Trikotna brusilna plos¢a
S trikotno brusilno plo$co lahko uporabljate stroj
kot trikotni brusilnik.

5.2.1 Pritrditev brusilnega papirja

Enostavna menjavas pomocjo sprijemalnega
zapirala. Pazite na skladnost lukenj za odsesa-
vanje na brusilnem papirju in lukenj na brusilnem
krozniku.

5.3 Montirajte odsesovanje prahu za brusilno
plosco (slika 3/4)

QOdsesovalna naprava prepreci vecjo umazanijo,

visoko obremenitev s prahom v zraku, ki ga vdiha-

vamo, in olaj$a odstranjevanje.

* Napravo postavite v varen polozaj, kot je opi-
sanov5.1.

* Odsesovalno napravo (6) postavite na spre-
jem orodja (2), kot prikazuje slika 3.

* Odsesovalno napravo (6) pritrdite z vijaki (a).

®  Trikotno brusilno plos¢o (8) postavite tako na
napravo za odsesovanje prahu (6) in sprejem
orodja (2), da se zati¢i sprejema orodja (2)
ujemajo z izrezi v trikotni brusilni plos¢i (8) in
jih pritrdite, kot prikazuije slika 4.

11.10.11 11:00



Priklju€ite napravo za odsesavanije ali sesal-
nik zap rah na Va$o napravo. S tem boste
zagotovili optimalno odsesavanje prahu in
ostruzke z obdelovanca.

Prednosti: zagotovili boste varno delo z napravo
in za&¢itili tudi Vade zdravje. Poleg tega bo Vase
delovno mesto ostalo ¢isto in varno.

6. Uporaba

6.1 Vklop/izklop (Slika 5)
Za vklop naprave morate potisniti stikalo (1) na-
prej.

6.2 Napotki za delo

*  Vklop naprave.

Delajte od telesa vstran.

Nikoli ne vodite rok neposredno pred delov-
nim obmocjem.

Uporabljajte samo brezhibna in
neposkodovana orodja za uporabo.

6.2.1 Uporabljana orodja

Zaganje: zaganje lesa in plastike.

Napotki za delo: pri Zaganju pazite na tuje delcke
v materialu in le-te po potrebi odstranite.

Pri potopnem Zagalnem postopku smete obdelo-
vati samo mehke materiale kot so les ali mavéne
kartonske plosce.

Brusenje: povrinsko brusenje na robovih, v kotih
ali na tezko dostopnih mestih. Glede na brusilni
list za brudenje lesa, barve, laka, itd.

Napotki za delo: naprava je posebej u¢inkovita

pri bru$enju tezko dostopnih kotov in robov. Za
brusenije profilov in utorov je mozno delati tudi
samo s konico ali robom brusilnega kroznika.
Glede na obdelovani material in Zeleno odstran-
jevanije s povrsine se lahko uporablja razliéni bru-
silni papir. U¢inek brusenja je bistveno odvisen od
izbire brusilnega papirja in izvajanega pritiska z
brusilnim kroznikom.

Strganje: strganje starih lakiranih povrsin ali lepi-
la s povrs$in

Napotki za delo: uporabljano orodije priblizajte
mestu strganja. Zac¢nite s ploskim kotom nasta-
vitve orodja in z manj$im pritiskanjem. Pri preve-
likem pritiskanju lahko po$kodujete podlago (npr.
les, omet) .
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6.3 Regulator stevila vrtljajev (slika 5)
Z obra¢anjem regulatorja $tevila vrtljajev (4) lahko
izberete $tevilo vrtljajev.

Smer plus:
Smer minus:

vije Stevilo vrtljajev
nizje Stevilo vrtljajev

7. Zamenjava elektriénega
prikljuénega kabla

Ce se elektriéni prikljuéni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi preprecili ogrozanje
varnosti.

8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektricni prikljucni kabel.

8.1 Ciséenje

®  Zascitno opremo, zraéne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

*  Priporo¢amo, da napravo odistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.

* Redno distite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih ¢istilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko poskodujejo
plasti¢ne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave.

8.2 Oglene Scetke

Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za
elektriko preveri oglene 8¢etke. Pozor! Oglene
Scetke lahko zamenija le strokovnjak za elektriko.

8.3 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.
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8.4 Naro¢anje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

* Tip naprave

® Art. $tevilko naprave

® Ident- $tevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razliénih materialov kot npr. kovine in plastika.
Pokvarjene sestavne dele odstranite med poseb-
ne odpadke. V ta namen povprasajte v tehni¢ni
trgovini ali na ob¢inski upravi!

@ 10. Skladiséenje @

Napravo in pribor za napravo skladi$¢ite na
temnem, suhem in pred mrazom za$¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladidéna temperature je med 5 in 30 “C.
Elektri¢no orodje shranjujte v originalni embalazi.

— @
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Nur fiir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Rucknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréaten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestanditeile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

— @
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Garancijska listina
Spostovana stranka!

Nasi proizvodi podlezejo strogi kontroli kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne bi delovala brezhibno, to
zelo obzalujemo in Vas prosimo, da se obrnete na na$o servisno sluzbo na naslov, ki je naveden spodaj
na tem garancijskem listu. Z veseliem smo Vam na voljo tudi telefonsko na navedeno servisno klicno
Stevilko. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja sledece:

1. Le-ti garancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve. Vasi zakonski garancijski zahtevki ost-
anejo s to garancijo nespremenjeni. Nase garancijske storitve so za Vas brezplacne.

2. Garancijske storitve obsegajo izkljuéno samo pomanijkljivosti zaradi napak v materialih in izdelavi
in so omejene na odpravo taks$nih pomanjkljivosti oziroma na zamenjavo naprave. Prosimo, da
upostevate, da nase naprave niso konstruirane za uporabo v obrtnistvu ali industriji. Garancijska
pogodba zato ne pride v postev, ¢e se naprava uporablja v obrtnistvu ali v industrijskih obratih ali v
podobnih dejavnostih. Poleg tega ne obsega nasa garancija nadomestil za transportne poskodbe,
$kodo zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne instalacije, neupo$tevanja
navodil za uporabo (kot n. pr. priklop na napa¢no omrezno napetost ali vrsto toka), pretirana ali
nepravilna uporaba (wkot n.pr. preobremenitev naprave ali uporaba nedovoljenih orodij ali pribora),
neupostevanje predpisov za vzdrzevanije in varnostnih predpisov, vstop tujih predmetov v napravo
(kot n.pr. pesek, kamenje ali prah), uporaba sile ali tuji vplivi (kot n.pr. poskodbe zaradi padca na-
prave) ter obi¢ajna obraba naprave zaradi uporabe. To velja $e posebej za akumulatorje, za katere
vendarle dajemo garancijski rok 12 mesecev. Veljavnost garancijskih zahtevkov ugasne, ¢e so bili
na npravi Ze izvajani posegi.

3. Garancijska doba znasa 2 leti in za¢ne teci z dnevom nakupa naprave. Garancijske zahtevke morate
uveljavljati pred potekom garancijske dobe v sveh tednih potem ko ste ugotovili napako. Uveljavljan-

@ je garancijskih zahtevkov po poteku garancijske dobe je izklju¢eno. Popravilo ali zamenjava naprave @

ne privede do podalj$anja garancijske dobe, niti se ne postavi nova garancijska doba zaradi tak$nih
storitev ali zaradi eventuelno vgrajenih nadomestnih delov. To velja tudi za servisne storitve na licu
mesta.

4. Zauveljavljanje Vasega garancijskega zahtevka nam posljite pokvarjeno napravo brez postnine na
spodaj navedeni naslov. PriloZite original racuna ob nakupu ali drugo potrdilo kot dokazilo o nakupu
z datumom nakupa. Zato prosimo, da dobro shranite ra¢un kot dokazilo o nakupu! Prosimo, da nam
po moznosti natanéno opisete vzroke reklamacije. Ce napaka izpolnjuje nase garancijske pogoje,
boste nemudoma dobili nazaj popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu stroskov odpravili tudi napake na napravi, katere ne spadajo v obseg garan-
cije ali jih garancija ve¢ ne zajema. V tak§nem primeru prosimo, da posljete napravo na naslov nase
servisne sluzbe.

_20-

— @
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9

Figyelmeztetés - Sériilés veszélyének a lecsbkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

@

Hordjon egy zajcsokkentd fiilvédét. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

D

Viseljen egy porvéddalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos por kelet-
kezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

@

@ Hordjon egy véddszemiiveget. Munka kézben keletkezo szikrak vagy a késziilékbdl kipattand szil- @
lank, forgacs vagy a keletkezé por vakulast okozhat.

_22-
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A Figyelem!

A készllékek haszndlatandl, a sérllések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan &tolvasni. Orizze ezeket jol meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére &lljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
késziléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egydtt

zeket szallitasi karokra.
* Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Figyelem!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miiany folia és aprorészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-

ezt a hasznalati . / biztonsagi t kat
is. Nem vallalunk feleléséget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitdsnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kiviil ha-
gyasabol keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonsagi utasitasok a mellékelt fii-
zetecskében talalhatéak!

A\ Figyelmeztetés!

Olvason minden biztonsdgi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellili mulasztasok kdvetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sériilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utaldsokat és
utasitasokat a jov6re nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (1-es kép)

1. Be-/Kikapcsold

2. Szerszambefogd

3. Gépfej

4. Fordulatszam-szabalyozd

5. Inbuszkulcs a szerszamcseréhez

6. Porelszivé berendezés

7. Kapard

8. Haromszdg-csiszoldlemez

9. Csatlakozas a porelszivashoz

10. HSS-flirészlap

A szdllitas terjedelme

Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan

a késziiléket a csomagolasbol.

* Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

* Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a késziiléket és a tartozékrés-

2.2
.
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Eredeti hasznélati utasitas
Biztonsagi utasitasok
Multifunkciondlis szerszam
Haromszég-csiszolélemez
Kaparé

2x inbuszkulcs
Csiszol6papir
HSS-flrészlap

Porelszivé berendezés

3. Rendeltetésszerdii hasznalat

A gép fa, vas, mlianyag és hasonlé anyagok
megfelel csiszolépapir hasznalataval torténd
csiszolasahoz alkalmas. Ezen kiviil a géppel fa,
muanyag és hasonlé anyagok flirészelhetok, va-
lamint hasznélt szényegpadlékon taldlhaté ragas-
ztoédarabkak, glettmaradékok, régi lakkrétegek és
hasonlok kaparhatok le.

A késziiléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznélat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbél adédo
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sériilésért a
hasznal6 ill. a kezeld felelés és nem a gyarto.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari haszndlatra lettek konstrudlva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készilék ipari,
kézmliipari vagy gyari izemek teriiletén valamint
egyenértéku tevékenységek teriiletén van hasz-
nélva.
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4. Technikai adatok

Halozati fesziiltség: 230V~ 50 Hz

Teljesitményfelvétel: . 220W
Uresjarati fordulatszam: 15000-22000 perc!
Csiszolofelllet: ........... 90 x 90 x 90 mm
OSZCIllACIO SZOGE ....cvvrnriiiiiiieicces 3°
Védettségi osztaly: /@
Témeg: 1,4 kg

Zaj és vibralas
A zaj és a vibralasi értékek az EN 60745 szerint
lettek mérve.

.85 dB(A)
.3dB

Hangnyomasmérték L, .
Bizonytalansag K , ..
Hangteljesitménymerték L,
Bizonytalansag K, -

Hordjon egy zajcsokkentd filvédaot.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésosszértékek (harom irany vektorésszege)
az EN 60745 szerint lettek meghatarozva.

Fogantyu
Rezgésemisszidérték a, = 6,77 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Figyelmeztetés!

A megadott rezgésemissziéérték egy normalt
ellendrzési folyamat szerint lett mérve és az
elektromos szerszam haszndlatanak a fajtajatol
és maodjatol figgéen, megvaltozhat és kivételes
esetekben lehet a megadott érték felett.

A megadott rezgésemisszioértéket fel lehet has-
zndlni az elektromosszerszamok egymassal valé
osszehasonlitashoz.

A megadott rezgésemisszidértéket a befolyasolas
bevezet6 felbecsiilésére is fel lehet hasznalni.
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Csokkentse le a zajkib atast és a vibralast

egy minimumra!

* Csak kifogastalan készilékeket hasznalni.

* Akésziiléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

® lllessze a munkamddjat a késziilékhez.

* Ne terhelje tul a késziiléket.

* Hagyja adott esetben leellendrizni a készl-
léket.

* Kapcsolja ki a késziléket, ha nem haszndlja.

* Hordjon keszty(iket.

Fennmaradt rizikék
Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-
mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

radoé rizikok. Ennek az elektromos szerszam-

nak az épitésmddijaval és kivitelézé |

kapcsolatban a ko 6 élyek léphet-

nek fel:

1. Tudokarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

2. Hallas kéarosodas, ha nem visel megfelelé
zajcsokkentd flilvédot.

3. [Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adodnak, ha a készlilék hossz-
abb ideig hasznalva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszerlien vezetve és karbantartva.

5. Belizemeltetés el6tt

* Csatlakoztatas elétt ellendrizze, hogy a ti-
pustablan olvashaté adatok egyeznek-e a
hélézati adatokkal.

5.1 Szerszam felszerelése (1./2. abra)

® A szerszamok biztonsagos felszereléséhez a
tobbfunkcids szerszamot ugy allitsa fel, hogy
a fékapcsolo (1) lefelé, a tokmany (2) pedig
felfelé nézzen.

* A szerszamot Ugy helyezze a tokmanyra (2),
hogy a szerszam hornyai a tokmany csapjai-
ba (2) illeszkedjenek.

* A szerszamot a mellékelt csavarral (b) rog-
zitse. A csavart az imbuszkulccsal (9) huzza
feszesre.

* Ugyeljen arra, hogy a lemezt (a) csak a
flirészlapnal és a kaparénal, a csavar ala-
tétjeként (b) kell hasznalni (lasd 2. abra). A
lemez recézett felének a szerszamhoz kell
illeszkednie.
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Ellenérizze a szerszam megfelel6 rogzitett-
ségét!

5.2 Haromszoégcsiszolo
A haromszdgcsiszol6 lappal a gép haromszdge-
siszoloként muikodtethetd.

5.2.1 A csiszol6papir régzitése
Akadalytalan papircsere tép6zarral. Ugyeljen
arra, hogy az elszivéfuratok a csiszoldpapiron és
a csiszolétanyéron egybeessenek.

5.3 A csiszolélemez porelszivasanak a felsze-
relése (képek 3/4)

A porelszivas megakadalyozza a nagyobb

szennyezdédéseket, a magas pormegterhelést

a belélegzett levegében és megkonnyebbiti a

megsemmisitést.

* Akésziléket a 5.1 alatt leirottak szerint egy

biztos helyzetbe tenni.

A 3-as képen mutatottak szerint feltenni a

szerszambefogadora (2) a porelszivé beren-

dezést (6).

A csavarokkal (a) odaerésiteni a porelszivo

berendezést (6).

A haromszdg-csiszoldlemezt (8) Ugy feltenni

a porelszivd berendezésre (6) és a szerszam-

befogdra (2), hogy a szerszambefogd (2)

csapszegei a haromszdg-csiszoldlemez (8)

Uregébe belepasszoljanak és a 4-es képen

mutatottak szerint ezeket odaerdsiteni.

Csatlakoztason a késziilékére egy elszivo

berendezést vagy egy porszivét rd. Ezzel a

munkadarabtdl egy optimélis por és forgacs

elszivasat érel.

Elényok: Mind a késziiléket, mind sajat egész-
ségét kiméli. A munkateriilet tiszta, biztonsagos
marad.

_25-

6. Uzembe helyezés

6.1 Be- és kikapcsolas (5. abra)
A készllék bekapcsolasahoz a kapcsolét (1) tolja
elorefelé.

6.2 Utmt asok a mur 8gzé
* Kapcsolja be a késziléket.

A késziiléket sajat testétol elfelé mozgatva
dolgozzon.

Soha ne tegye a kezét a kdzvetlen munkate-
riletre.

Kizérdlag kifogastalan, sériilésmentes
szerszamokat hasznaljon.

ez

6.2.1 Szerszamok

Furészek: Fa és miianyag flirészelése.
Utmutatasok a munkavégzéshez: Flirészelésnél
gyeljen az anyagban levé esetleges idegen tes-
tekre. Adott esetben tavolitsa el ezeket.
Beeresztéfiirész lizemmodban kizarélag puha
anyagok, pl. fa és gipszkarton munkalhatok meg.

Csiszolok: Szélek, sarkok, nehezen hozzaférhetd
terliletek sikcsiszolasahoz. A csiszololaptol
fliggden fahoz, festékhez, lakkhoz, stb.
Utmutatasok a munkavégzéshez: A kés-

zUlék kulonosen jol alkalmazhat6 nehezen
hozzéaférhet6 sarkok, élek csiszolasara. Profilok
és hornyok csiszolasanal a késziilék 6nmaga-
ban, a cstcsanak vagy a csiszolétanyér élének
hasznélataval is alkalmazhat6. A megmunkalan-
do anyagnak és a feliilet kivant letisztitasanak
megfeleléen kiilénbézé csiszoldpapirok allnak
rendelkezésre. A lehordasi teljesitményt Iénye-
gében a csiszolélap megvalasztasa, valamint a
csiszolétanyér nyoméasa hatarozza meg.

Kaparok: Régi lakk- vagy ragasztérétegek leka-
parasahoz

Utmutatasok a munkavégzéshez: A szerszamot
illessze a megtisztitandé helyre. Lapos éllasszog-
gel és kis nyomderdvel kezdje a munkat. Tul nagy
nyomoeré esetén maga a megtisztitandé anyag
(pl. fa, vakolat) is karosodhat.

6.3 Fordulatszam-szabalyozo (5-os kép)
A fordulatszamot a fordulatszam szabalyozo (4)
elforditasa altal lehet elézetesen kivalasztani.

Plusz —irany:
Minusz — irdny:

magasabb fordulatszam
alacsonyabb fordulatszam

®
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7. A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Ha ennek a késziiléknek a halézatra csatla-
koztato vezetéke megsériilt, akkor ezt a gyartd
vagy annak a vevészolgaltatasa, vagy egy hason-
l6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkeriilje a veszélyeztetéseket.

8. Tisztitas, karbantartas és
poétalkatrészmegrendelés

Tisztitasi munkak elétt hizza ki a halézati csatla-
kozét.

8.1 Tisztitas

* Tartsa a védGberendezéseket, szell6ztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dorzsolje
le a készliléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt suritett
levegovel.

*  Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a késziiléket.

* Akésziléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztité vagy oldé
szereket; ezek megtamadhatjak a késziilék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriil-
jon viz a készUllék belsejébe.

8.2 Szénkefék

Tulsagos szikraképzodés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamossagi szakember
altal. Figyelem! A szénkeféket csak egy villamos-
sagi szakember cserélheti ki.

8.3 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhato tovabbi
karbantartand¢ rész.

8.4 Apd ész megr

Poétalkatrész megrendésénél a kovetkezé adato-

kat kellene megadni:

*  Akészilék tipusat

®  Akésziilék cikk-szamat

®  Akésziillék ident- szamat

* Asziikséges potalkatrész potalkatrész
széamat

Aktudlis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info

alatt talalhatoak.
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9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi kdrok megakadalyozasara a késziilék
egy csomagolasban talalhato. Ez a csomagolas
nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhaté vagy
pedig visszavezetheté a nyersanyagi korforgas-
hoz. A késziilék és annak a tartozékai kiilénb6zé
anyagokbdl allnak, mint példaul fémbdl és
muanyagokbdl. Vigye a kérosult alkatrésze-

ket a kiilénhulladék megsemmisitési helyhez.
Erdekl6djén utanna a szakiizletben vagy a kozsé-
gi kozigazgatasnal!

10. Tarolas

A késziiléket és a készlilék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kozott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban érizni.

-26-
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Csak az EU-orszagoknak

Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkésziilékek 2002/96/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba vald
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegydujteni és vissza kell
vezetni egy kornyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznélashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos késziilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakiildés helyett alter-
nativ a szakszeru értékesitéssel kapcsolatban 6sszedolgozni. Az dreg készliléket ehhez egy visszavevd
helynek is &t lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében

levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg késziilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utdnnyomtatdsa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

_27-
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Garanciaokmany
Tisztelt Vevo,

termékeink szigori mindségi kontroll alé vannak vetve. Ha ez a késziilék mégis egyszer nem mukodne
kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjtik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely
ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhato. Szivesen dllunk a rendelkezésére telefonon is,
az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigények érvényesitésére a kovetkezéek érvényesek:

1. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzék a kiegészit6 garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi
igények, ez a garnacia dltal nincsennek érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara ingye-
nes.

2. A garancaitelyesitmény csak kizarélagosan olyan hibékra terjed ki, amelyek anyag- vagy gyartasi
hibakra visszavezethetéek és ezeknek a hibaknak a kikiiszobolésére ill. a késziilék kicserélé-
sére van korlatozva. Kérjiik vegye figyelembe, hogy a késziilékeink a meghatarozasuk szerint
nem kisipari, kézmipari vagy ipari izemek teriiletén torténd bevetésre lettek tervezve. Ezért a
garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készlilék kisipari, kézmUipari vagy ipari izemek teriiletén
valamint egyenértékl tevékenységek teriiletén van hasznalva. Tovabba a kévetkez6 karpétiasi tel-
jesitmények mint a szallitasi karokért, karokért amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kiviil
hagyasa vagy amelyek a nem szakszerl felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kiviil hagyasa
(mint példaul egy rossz halézati fesziiltségre vagy aramfajtara valé rakapcsolas), visszaélésszer(i
vagy nem szakszer(i hasznalatok (mint példaul a késziilék tulterhelése vagy nem engedélyezett be-
tétszerszamok vagy tartozékok), a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen kiviil hatasa,
idegen testek behatoldsa a késziilékbe (mint példaul homok, kdvek vagy por) erészakbehatolas
vagy idegen behatasok (mint példaul leejtés altali karok) ugymint a hasznalat altali, szokasos kopa-
sok altal keletkezd kérok ki vannak zarva. Ez kiiléndsen azokra az akkukra érvényes, amelyekre

@ még egy 12 hénapos garanciaid6t nydjtunk. A késziiléken torténé elézetes belenyulas esetén
elveszitédik a garanciajogosultsag.

3. A garanciaidd érvényessége 2 év és a késziilék vasarlasi idépontjaval kezdédik. A garanciaigények
a garanciaidd lejarasa elétt, két héten belll érvényesiteni kell, miutan felismerte a hibat. A garanci-
ajog érvényesitése a garancia idd lejardsa utan ki van zarva. A készlilék kicserélése vagy megja-
vitdsa nem vezet a garancia idétartamanak a meghosszabitasahoz se nem vezet ez a teljesitmény
a késziilék vagy az esetleg beépitett potalkatrészek egy Uj garanciaidétartamhoz. Ez egy helyszini
szerviz esetében is érvényes.

4. A garanciajog érvényesitéséhez kérjik kiildje a defekt késziiléket bérmentesen a lent megadott
cimre. Mellélkelje a vasarlasi nyugtat erdetiben vagy egyébb médon levé bizonylatot a vasarlas
keltérdl. Kérjiik drizze ezért jol meg a pénztari cédulat mind bizonyitékot! Kérjik irja le lehetdleg
pontosan a reklamécié okat. Ha a defekt a garnciateljesitményiink keretén beliil van, akkor kap
azonnal egy megjavitott vagy egy Uj késziiléket vissza.

Magatdl érthetédd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken

levé defekteket amelyek a garancia terjedelme nem vagy mar nem érinti. Ehhez kiildje kérjiik a készi-
léket a szervicimiinkre.

_28-
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HR/BIH

9

Upozorenje - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

@

Nosite zastitu za sluh. Buka moZe utjecati na gubitak sluha.

D

Nosite masku za zastitu od prasine. Kod obrade drva i drugih materijala moze doci do stvaranja
prasine $tetne po zdravlje. Azbestni materijali ne smiju se obradivati!

@

@ Nosite zastitne naocale. Iskre koje nastaju za vrijeme rada, iverje, piljevina i prasina koji izlaze iz @
uredaja mogu izazvati gubitak vida.

—| ®
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A Pozor!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronadi
Gete u prilozenoj biljieznici.

A Upozorenje!

Proditajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Saéuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1)

Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje
Prihvatnik alata

Glava stroja

Regulator broja okretaja

Imbus klju¢ za zamjenu alata
Naprava za usisavanje prasine
Strugalo

Trokutasta brusna ploc¢a

Priklju¢ak za usisavanje prasine

List pile od visokolegiranog brzoreznog celika
(HSS)

SOPNOOTA LN

=4
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Sadrzaj isporuke

Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.

®  Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

*  Provjerite je li sadrZaj isporuke cjelovit.

*  Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

* Po mogucénosti sacuvajte pakovinu do isteka

jamstvenog roka.

2.2
.

Pozor!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plastiénim
vreé¢icama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Originalne upute za uporabu

Sigurnosne napomene

Vi§enamjenski alat

Trokutasta brusna plo¢a

Strugalo

2x imbus klju¢a

Brusni papir

List pile od visokolegiranog brzoreznog celika
(HSS)

* Naprava za usisavanje prasine

3. Namjenska uporaba

Stroj je namijenjen za bru$enje drva, Zeljeza,
plastike i sli¢énih materijala uz koristenje
odgovarajuéeg brusnog papira. Osim toga stroj
je namijenjen za rezanje drva, plastike i sli¢nih
materijala, kao i za skidanje zalijepljenih tepiha,
ostataka mase za poravnavanje povrsine, starog
laka i za sli¢ne primjene.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za $tete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
kori$tenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodag.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni¢ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.
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4. Tehnicki podaci

MrezZni NAPON: .......coveuirrreereerireene 230V~ 50 Hz
Snaga: 220 W
Broj okretaja u praznom hodu: 15000-22000 min‘!
Brusna povrsina: ..........cceeeueens 90 x 90 x 90 mm
Oscilacijski kut: 3°
Klasa zastite: /@
Tezina: 1,4 kg

Buka i vibracije
Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema
normi EN 60745.

Razina zvu¢nog tlaka L,
Nesigurnost K, .
Intenzitet buke L,,,,
Nesigurnost K, ...

Nosite zastitu za sluh.
Buka mozZe utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN 60745.

Rucka
Vrijednost emisije vibracija a, = 6,77 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Upozorenje!

Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena
je prema normiranom postupku ispitivanja i moze
se, ovisno o nacinu koristenja elektroalata, pro-
mijeniti a u izuzetnim slu¢ajevima moze biti i veéa
od navedene vrijednosti.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedbe elektroalata jedne tvrt-
ke s elektroalatom neke druge tvrtke.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
takoder koristiti za po¢etnu procjenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

* Koristite samo besprijekorne uredaje.

* Redovito Gistite i odrzavaijte uredaj.

©  Svoj nacin rada prilagodite uredaju.

* Nemojte preopteredivati uredaj.

*  Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.

* Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.

* Nosite zastitne rukavice.
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Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecenja pluca ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

3. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na $aku-ruku u slu¢aju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremenaili se
nepropisno koristi i odrzava.

5. Prije pustanja u pogon

*  Prije prikljucivanja provjerite da li podaci na
tipskoj plocici odgovaraju podacima o mrezi.

5.1 Montaza alatnih nastavka (slika 1/2)

® Zasigurno montiranje alatnih nastavaka
visefunkcijski alat treba postaviti tako da
sklopka za uklju¢ivanje/iskljuéivanje (1)
pokazuje prema dolje, a prihvatnik alata (2)
prema gore.

* Namjestite alatni nastavakna prihvatnik (2)
tako da u otvore radnog alata pristaju klinovi
prihvatnika alata (2).

* Ugvrstite alatni nastavak pomocu
isporu¢enog vijka (b) i dobro pritegnite vijak
pomocu imbus kljuca (9).

* Pripazite na to da se plo¢a (a) koristi samo
uz list pile i strugalo kao podloska za vijak (b)
(vidi sliku 2). Pri tome uZlijebljeni dio ploce
poloZzite na alatni nastavak.

Provijerite priévr§éenost alatnog nastavka!

5.2 Trokutna brusna ploc¢a
S trokutnom brusnom ploom stroj se moze koris-
titi kao trokutna brusilica.

5.2.1 Uévrséivanje brusnog papira
Jednostavna zamjena pomocu ¢icak trake. Pri-
pazite na uskladenost usisnih rupa na brusnom
papiru i brusnom tanjuru.
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5.3 Montaza sustava za usisavanje prasine s
brusne ploce (slika 3/4)

Usisavanije prasine spriecava velika zaprljan-

ja, veliku koli¢inu prasine u zraku za udisanje i

olak$ava zbrinjavanje.

* Stavite uredaj u siguran polozaj kao &to je
opisano pod 5.1.

* Stavite napravu za usisavanje prasine (6) na
prihvatnik alata (2) kao $to je prikazano na
slici 3.

*  Pri¢vrstite napravu za usisavanje prasine (6)
vijcima (a).

©  Stavite trokutastu brusnu plo¢u (8) na napra-
vu za usisavanje prasine (6) i prihvatnik alata
(2) tako da u Supljinu trokutaste brusne ploce
(8) udu klinovi prihvatnika alata (2) i pricvrstite
je kao $to je prikazano na slici 4.

*  Prikljucite na svoj uredaj usisava¢ ili uredaj
za usisavanje. Na taj nacin postici ¢ete opti-
malno usisavanje prasine i piljevine s radnog
komada.

Prednosti: Cuvate uredaj i vlastito zdravlje. Osim
toga, Vase radno mjesto ostaje ¢isto i sigurno.

6. Pustanje u rad

6.1 Ukljucivanje/iskljuéivanje (slika 5)
Za uklju¢ivanje uredaja sklopku (1) morate poma-
knuti prema naprijed.

6.2 Napomene za rad

*  Ukljucite uredaj.

* Radite u smjeru od tijela.

* Ruke nemojte nikada drzati u direktnoj blizini
radnog podrucja.

* Koristite samo besprijekorne i odgovarajuc¢e
alatne nastavke.

6.2.1 Alatni nastavci

Rezanje pilom: rezanje drva i plastike.
Napomene za rad: Prilikom rezanja pripazite na
strana tijela u materijalu i po potrebi ih uklonite.
U postupku uranjanja pile smiju se obradivati
samo meki materijali kao $to je npr. drvo ili ploce
od gipsa.

Brus$enje: Brusenje povrsina na rubovima, ku-
tovima ili tesko pristupaénim mjestima. Ovisno o
brusnom listu, za brusenje drva, boje, laka itd.
Napomene za rad: Uredaj je narocito u¢inkovit
kod brusenja tesko pristupaénih kutova i rubova.

Za brudenje profila i uzljebljenja moze se takoder
raditi samo s vrhom ili rubom brusnog diska. U
skladu s materijalom koji namjeravate obradivati

i Zeljenim skidanjem povrsine na raspolaganju

su razli¢ite vrste brusnog papira. U¢inkovitost
skidanja uglavnom odreduje odabir brusnog lista i
dozirano pritiskanje brusnog diska.

Struganje: Skidanje starog laka ili ljepila.
Napomene za rad: Alatni nastavak stavite na
mjesto s kojeg namjeravate skidati materijal.
Zapo¢nite plosnatim kutnikom i malim pritiskom.
Kod prejakog pritiskanja moZzete ostetiti podlogu
(npr. drvo, Zbuka).

6.3 Regulator broja okretaja (slika 6)
Okretanjem regulatora broja okretaja (4) mozete
odabrati broj okretaja.

Smier plus:
Smijer minus:

veci broj okretaja
manji broj okretaja

7. Zamjena mreznog kabela

Ako se kabel za priklju¢ivanje ovog uredaja na
mrezu o$teti, mora ga zamijeniti proizvodac ili
njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova
Prije svih radova ¢i$¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

® Zastitne naprave, prolaze za zrak i kudiste
motora treba uvijek odistiti od prasine i
necistoca. Istrljajte uredaj ¢istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

*  Preporu¢ujemo da ocistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

* Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za ¢iS¢enje; ona bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da u
unutradnjost uredaja ne dospije voda.

®
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8.2 Ugljene cetkice

U sluéaju prekomjernog iskrenja kontrolu ugljenih
Cetkica prepustite elektri¢aru. Pozor! Ugliene
CSetkice smije zamijeniti samo elektricar.

8.3 Odrzavanje
U unutradnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.4 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedece podatke:

* Tip uredaja

*  Katalo$ki broj uredaja

* Identifikacijski broj uredaja

*  Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila o$tecenja. Ova pakovina je sirovina
i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su od
@ raznih materijala, kao npr. metal i plastika. Neisp- @
ravne sklopove odlazite u specijalni otpad. Ra-
spitajte se u specijaliziranoj trgovini ili opéinskoj
upravil

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasticeno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja

je izmedu 5 30 “C. Elektroalat ¢uvajte u original-
noj pakovini.

— @
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Samo za zemlje ¢lanice EU

Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istro8eni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekologki nacin zbrinuti na
mijestu za reciklazu.
Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:
Vlasnik elektri¢nog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasni$tva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.

Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje il umnoZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenije tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

— @
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Jamstveni list
Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi ipak doslo do toga da uredaj ne
funkcionira besprijekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu¢aju obratite na adresu nase servisne
sluzbe navedenu ispod ovog jamstva. Takoder smo Vam na raspolaganju na dolje navedenom telefons-
kom broju servisne sluzbe. Za trazenje jamstvenog zahtjeva vrijedi sliedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge. Ovo jamstvo ne zadire u Vase zakonsko
pravo zahtjeva za ostvarenje jamstvenih usluga. Realizacija jamstvenih usluga je besplatna.

2. Jamstvena usluga obuhvaca isklju¢ivo nedostatke nastale zbog greske na materijalu ili tijekom
proizvodnije i ogranic¢en je na uklanjanje tih nedostataka odnosno zamjenu uredaja. Molimo da
obratite paznju na to da nasi uredaji nisu konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe niti u obrtu
iindustriji. Prema tome, ugovor o jamstvu ne moze se ostvariti ako se uredaj koristi u obrtnickim ili
industrijskim pogonima kao i u sli¢énim djelatnostima. Nadalje su iz jamstva isklju¢ene usluge zamje-
ne proizvoda u slu€aju transportnih ostecenja, $teta zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog
nestruéne instalacije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog prikljucka na pogre$ni mrezni
napon ili vrstu struje), zbog zloporaba ili nestru¢nih primjena (kao npr. preopterec¢enje uredaja ili
koristenje nedopustenih alata ili pribora), u slu€aju nepridrzavanja uputa za odrzavanje i sigurnosnih
odredbi, zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (npr. pijeska, kamenja ili prasine), nasilne primjene ili
vanjskih utjecaja (kao npr. ostecenja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog trosenja tijekom koristenja.
To narodito vrijedi za baterije za koje ipak dajemo jamstvo od 12 mjeseci. Zahtjev za jamstvo presta-
je biti valjan ako su na uredaju ve¢ izvr$eni neki zahvati.

8. Jamstveni rok iznosi 2 godine a zapocinje s datumom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi ostvaruju
se prije isteka jamstvenog roka unutar dvije godine nakon $to ste uodili kvar. Ostvarenje jamstvenog

@ zahtjeva nakon isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamjenom uredaja ne produljuje
se jamstveni rok niti se tom uslugom ostvarujenovi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene re-
zervne dijelove. To takoder vrijedi i kod kori$tenja servisa na licu mjesta.

4. Da biste ostvarili svoj jamstveni zahtjev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez
placanja postarine na dolje navedenu adresu. PriloZite originalni racuna za kupnju uredaja ili neki
drugi dokaz o kupniji s datumom. Molimo Vas da zbog tog razloga dobro sacuvate ra¢un kao dokaz!
Sto to&nije opisite razlog reklamacije. Ako naa jamstvena usluga obuhvada kvar nastao na Vasem
uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Razumljivo je da éemo za naknadu tro$kova ukloniti i kvarove koje jamstvena usluga ne obuhvaca. U
tom slu€aju posaljite uredaj na adresu naseg servisa.

Bl ®
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Upozorenje - proCitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda

@

Nosite zastitu za sluh. Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

D

Nosite zastitnu masku protiv prasine. Prilikom obrade drveta i drugih materijala nastaje prasina
opasna po zdravlje. Azbestni materijali ne smeju se obradivati!

@

@ Nosite zastitne naocari. Tokom rada dolazi do iskrenja ili iz uredaja izlazi iver, strugotina i prasina koji @
mogu uticati na gubitak vida.

— @

Anleitung_BT-MG_220_E_SPK4.indb 38 11.10.11 11:01




®

A Paznja!

Kod koriséenja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste sprecili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
prilozenoj knjizici.

A Upozorenje!

Proditajte sve e nap i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teske povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce kori$éenje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1)

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljuivanje
Prihvatnik alata

Glava masine

Regulator broja obrtaja

Imbus klju¢ za zamenu alata
Naprava za usisavanje prasine
Struga¢

Trougaona brusna ploc¢a

Priklju¢ak za usisavanje prasine

List testere od visokolegiranog brzoreznog
celika (HSS)

SOPNOOALN

=4

2.2 Sadrzaj isporuke

*  Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.

* Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

*  Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.

*  PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oste¢enja.

* Po mogucnosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Paznja!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

Multifunkcioni alat

Trougaona brusna plo¢a

Strugac¢

2x imbus klju¢

Brusna hartija

List testere od visokolegiranog brzoreznog
Celika (HSS)

Naprava za usisavanje prasine

3. Namensko koriSéenje

Masina je namenjena za bru$enje drva, gvozda,
plastike i sli¢nih materijala uz kori¢enje
odgovarajuce brusne hartije. Sem toga masina
je namenjena za rezanje drva, plastike i sli¢nih
materijala, kao i za skidanje zalepljenih tepiha,
ostataka mase za izgladivanje povrsine, starog
laka i za sli¢ne primene.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za $tete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvoda¢.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za kori§¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.

®
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4. Tehnicki podaci

*  Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.
* Nosite zastitne rukavice.

Cak i kada se ovi elektri¢ni alati koriste
propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

P i mogu nastati u vezi s izve-
dbom i konstrukcijom elektri¢nog alata:

MrezZni NAPON: ......coveuirererereerireeens 230V~ 50 Hz
Snaga: 220 W L
Broj obrtaja u praznom hodu: .15000-22000 min' Ostali rizici
Brusna povrsina: ..........cceeeueens 90 x 90 x 90 mm
Oscilacioni ugao: 3°
Klasa zastite: 1A=
Tezina: 1,4 kg

Buka i vibracije

Vrednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 60745.

Nivo zvuénog pritiska LpA ....................... 85 dB(A)
NesigurnostK , ...
Intenzitet buke L,,,,
Nesigurnost K, ..o

Nosite zastitu za sluh.
Buka mozZe da uti¢e na gubitak sluha.

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma triju
pravaca) utvrdene su u skladu s normom EN
60745.

Rucka
Vrednost emisije vibracija a, = 6,77 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Upozorenje!

Navedena vrednost emisije vibracija izmerena je
prema normiranom postupku kontrole i moze da
se, zavisno od nacina kori§éenja elektri¢nih alata,
promeni, a u iznimnim slu¢ajevima moze biti i
veca od navedene vrednosti.

Pomenuta vrednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedivanja elektriénog alata
jedne firme s elektri¢nim alatom neke druge firme.

Navedena vrednost emisije vibracija moze takode
da se koristi za po€etnu procenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

* Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavaijte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj naéin rada uredaju.

Ne preopterecujte uredaj.

L]
L]
L]
* Prema potrebi po$aljite uredaj na kontrolu.

_40-

1. Ostecenja pluca, ako se ne nosi
odgovaraju¢a maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajuca zastita za sluh.

3. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na $aku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duZeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.

5. Pre pustanja u pogon

*  Pre priklju¢ivanja proverite da li podaci na
tipskoj plocici odgovaraju podacima o mrezi.

5.1 Montaza alatnih nastavka (slika 1/2)

® Zasigurno montiranje alatnih nastavaka
visefunkcijski alat treba postaviti tako da
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (1)
pokazuje prema dole, a prihvatnik alata (2)
prema gore.

* Namestite alatni nastavak na prihvatnik (2)
tako da u otvore radnog alata pristanu klinovi
prihvatnika alata (2).

*  Ugvrstite alatni nastavak pomocu
isporu¢enog zavrtnja (b) i dobro stegnite
zavrtanj pomocu imbus kljuca (9).

* Pripazite na to da se plo¢a (a) koristi samo uz
list testere i strugalo kao podlo$ka za zavrtanj
(b) (vidi sliku 2). Pri tom uZlebljeni deo ploce
poloZzite na alatni nastavak.

Proverite uévr§éenost alatnog nastavka!

5.2 Trougaona brusna plo¢a
S trougaonom brusnom plo¢om masina moze da
se koristi kao trougaona brusilica.

5.2.1 Uévrséivanje brusne hartije
Jednostavna zamena pomocu ¢icak trake. Pripa-
zite na uskladenost usisnih rupa na brusnoj hartiji
i brusnom tanjiru.

®
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5.3 Montaza sistema za usisavanje prasine sa
brusne ploce (slika 3/4)

Usisavanje prasine spre¢ava veliku zaprljanost,

veliku koli¢inu praine u vazduhu za udisanje i

olak$ava zbrinjavanje u otpad.

*  Stavite uredaj u bezbedan polozaj kao $to je

opisano pod ta¢kom 5.1.

Stavite napravu za usisavanje prasine (6) na

prihvatnik alata (2) kao $to je prikazano na

slici 3.

Pri¢vrstite zavrtnjima (a) napravu za usisa-

vanje prasine (6).

Stavite trougaonu brusnu plo¢u (8) na napra-

vu za usisavanje prasine (6) i prihvatnik alata

(2) tako da u Supljinu trougaone brusne ploc¢e

(8) udu klinovi prihvatnika alata (2) i pricvrstite

je kao $to je prikazano na slici 4.

Prikljuéite na svoj uredaj usisava¢ ili uredaj

za usisavanje. Na taj nacin postici ¢ete opti-

malno usisavanje prasine i ivera sa radnog

predmeta.

Prednosti: Cuvate uredaj i sopstveno zdravlje.
Sem toga, Vase radno mesto ostaje Cisto i bez-
bedno.

6. Pustanje u rad

6.1 Ukljucivanje/iskljuéivanje (slika 5)

Za uklju¢ivanje uredaja prekidac¢ (1) morate po-
meriti prema napred.

6.2 Napomene za rad

*  Ukljucite uredaj.

Radite u smeru od tela.

Ruke nemojte nikada drzati u direktnoj blizini
radnog podrucja.

Upotrebljavajte samo besprekorne i podesne
alatne nastavke.

6.2.1 Alatni nastavci

Testerisanje: Testerisanje drva i plastike
Napomene za rad: Prilikom testerisanja pripazite
na strana tela u materijalu i po potrebi ih odstra-
nite.

U postupku uranjanja testere smeju da se
obraduju samo meki materijali kao $to je npr. drvo
ili plo¢e od gipsa.

Brusenje: Brusenje povrsina na ivicama, uglo-
vima ili teko pristupa¢nim mestima. Zavisno od
brusnog lista, za brusenje drva, boje, laka itd.
Napomene za rad: Uredaj je narocito efikasan

_41-

kod brusenja tesko pristupaénih uglova i ivica. Za
brusenije profila i uZlebina moZze takode da se radi
samo s vrhom ili ivicom brusnog diska. U skladu s
materijalom koji nameravate obradivati i Zeljenim
skidanjem povrsine na raspolaganju su razlicite
vrste brusne hartije. Efekat skidanja uglavnom
odreduje izbor brusnog lista i dozirano pritiskanje
brusnog diska.

Struganje: Skidanje starog laka ili lepka
Napomene za rad: Alatni nastavak stavite na
mesto s kojeg nameravate skidati materijal.
Zapo¢nite pljosnatim ugaonikom i malim pri-
tiskom. Kod prejakog pritiskanja moZete oStetiti
podlogu (npr. drvo, malter).

6.3 Regulator broja obrtaja (slika 6)
Obrtanjem regulatora (4) mozete da izaberete
broj obrtaja.

Smer plus:
Smer minus:

vedi broj obrtaja
maniji broj obrtaja

7. Zamena mreznog prikljuénog
voda

Ako se osteti mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodac il njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Pre svih radova ¢iSéenja izvucite mrezni utikac.

Ciséenje

Zaétitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek to bolje ocistite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

Preporu¢amo da uredaj ocistite odmah nakon
svakog koric¢enja.

Uredaj redovno distite vlaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za ¢i§¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to dau
unutradnjost uredaja ne dospije voda.

8.1
.

®
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8.2 Ugljene cetkice

Kod prekomjernog iskrenja potrebno je da
elektri¢ar provjeri ugliene ¢etkice.

PaZnjal Ugliene cetkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje
U unutradnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.4 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

* Tip uredaja

* Katalo$ki broj uredaja

* Identifikacioni broj uredaja

*  Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i
reciklovanje

Uredaj je zapakovan tako da se tokom trans-
porta sprece o$tec¢enja. Ova ambalaza je siro-
@ vina i moze ponovo da se upotrebi ili preda na @
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravne sklopove odlaZzite u specijalan otpad.
Raspitajte se u specijalizovanoj prodavnici ili
opstinskoj upravi!

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zasticeno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje

je izmedu 5 i 30 “C. Elektri¢ni alat ¢uvajte u origi-
nalnom pakovanju.

_42-
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Samo za zemlje EU

Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istro$eni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i elimini$u na ekolo$ki primeren

nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomo¢ni materijali bez

elektriénih elemenata.

Potpuno ili delimi¢no $tampanije ili umnoZavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen
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Garancijski list
Postovani kupce,

nasi proizvodi podvrgavaju se strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi se ipak desilo da uredaj ne
funkcioni$e besprekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slucaju obratite na adresu nase servisne
sluzbe navedenu ispod ove garancije. Takode smo Vam na raspolaganju na dole navedenom telefons-
kom broju servisne sluzbe. Kod zahteva za realizovanje garancije vredi sledece:

1. Ovi garantni uslovi regulisu dodatne garancije. Ova garancija ne doti¢e VaSe zakonsko pravo zahte-
va za ostvarenje garancije. Realizacija garancije je besplatna.

2. Garancija obuhvata isklju¢ivo nedostatke koji nastanu zbog pogreske na materijalu ili tokom proiz-
vodnje i ograni¢en je na odstranjivanje tih nedostataka odnosno zamenu uredaja. Molimo da obra-
tite paznju na to da nasi uredaji nisu konstruisani za kori§¢enje u komercijalne svrhe, niti u obrtu i
industriji. Prema tome ugovor o garanciji ne moze da se ostvari, ako se uredaj koristi u obrtnickim ili
fabri¢kim pogonima, kao i u sli¢nim delatnostima. Nadalje su iz garancije isklju¢ene usluge zamene
proizvoda u slu¢aju transportnih oStec¢enja, Steta zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog
nestruéne instalacije, nepridrzavanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresan
mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloupotreba ili nestruénih primena (kao npr. preopterecenje
uredaja ili kori$¢enje nedozvoljenih alata ili pribora), u slu¢aju nepridrzavanja uputstava za
odrzavanje i bezbednosnih odredaba, zbog prodiranja stranih tela u uredaj (npr. peska, kamenja ili
prasine), nasilne primene ili spoljnih uticaja (kao npr. o$te¢enja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog
habanja tokom kori§¢enja. To narocito vredi za baterije za koje ipak dajemo garanciju od 12 meseci.
Zahtev za garanciju prestaje vaziti ako su na uredaju vec izvréeni neki zahvati.

3. Garantni rok iznosi 2 godine a pocinje sa datumom kupnije uredaja. Garantni zahtjevi ostvaruju se
pre isteka garantnog roka unutar dve godine nakon $to ste uocili kvar. Realizacija garantnog zahteva

@ nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamenom uredaja ne produzava se garant- @
ni rok niti se tom uslugom realizuje novi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne delove.
To takoder vazi i kod kori$¢enja servisa na licu mesta.

4. Da biste ostvarili svoj garantni zahtev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez plac¢anja
postarine na dole navedenu adresu. PriloZite original ra¢una za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o
kupniji s datumom. Molimo Vas da iz tog razloga dobro saguvate raéun kao dokaz! Sto taénije opisite
razlog reklamacije. Ako nasa garancija obuhvata kvar koji je nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo
Vam vratiti popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo za nadoknadu troskova ukloniti i one kvarove koje garancija ne obuhvata. U
tom slu€aju po$aljite uredaj na adresu naseg servisa.

-44-
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CZ

9

Varovani - Ke snizeni rizika zranéni si pfecist navod k obsluze

@

Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku mize zpGsobit ztratu sluchu.

D

Noste ochrannou masku proti prachu. Pfi zpracovani dieva a jinych materiald mGze vznikat zdravi
Skodlivy prach. Material obsahujici azbest nesmi byt opracovavan!

@

@ Noste ochranné bryle. Jiskry vznikajici pfi praci nebo odstépky dfeva, tfisky a prachy vystupujici z @
pfistroje mohou zplisobit ztratu viditelnosti.

-46-
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A Pozor!

P¥i pouzivani pfistroji musi byt dodrzovana uréita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim
a $kodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpe&nostni pokyny. Dobfe si ho/

je uloZte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predeijte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecnostni pokyny. Nepiebirame zadné ruceni
za $kody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto névodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(i.

1. Bezpe¢nostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

A\ Vvarovani!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pii dodrzovani
bezpecnostnich pokynu a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pfistroje (obr. 1)
1. Za-/vypinaé

2. Upinani nastroje

3. Hlava pfistroje

4. Regulator otacek

5. Imbusovy kli¢ na vyménu nastroje
6. Zafizeni na odsavani prachu

7. Skrabka

8. Trojuhelnikova brusna deska

9. Pipojka pro odsavani prachu

10. Pilovy list HSS

2.2 Rozsah dodavky

* Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

* Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

*  Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky Uplny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

* Baleni si pokud mozno ulozZte az do uplynuti
zarucni doby.
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Pozor!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!

Origindlni ndvod k obsluze
Bezpecnostni pokyny
Viceucelové naradi
Trojuhelnikova brusna deska
Skrabka

2x imbusovy kli¢

Brusny papir

Pilovy list HSS

Zafizeni na odsavani prachu

3. Pouziti podle uéelu uréeni

Pistroj je uréen na brouseni dieva, Zeleza, plastl
a podobnych materialti za pouziti pfislusného
brusného papiru. Kromé toho je pfistroj uréen na
fezani dieva, plastli a podobnych materiall, jako
téZ na seskrabavani zalepenych kobercovych
podlah, zbytkil tmelu, starého laku a podobnych
aplikaci.

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouZiti, neodpovida pouziti podle G¢elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici $kody nebo zranéni véeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nade pfistroje nebyly
podle svého tcelu uréeni konstruovany pro
Zivnostenské, femeslnické nebo pramyslové
pouZziti. Nepfebirame proto zadné ruéeni, pokud
je pfistroj pouzivan v Zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

_47-
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4. Technicka data

Sitové napéti: ........ccccceeeeiiieeenn 230V~ 50 Hz
Pfikon: 220 W
Otacky chodu naprazdno: ......15000-22000 min-!

Brusnd plocha:................ ... 90x90x90 mm
Oscila¢ni uhel 3°
Trida ochrany: /@
Hmotnost: 1,4 kg

Hluk a vibrace
Hluk a vibrace zméreny podle normy EN 60745.

Hiadina akustického tlaku L, ................ 85 dB(A)
Nejistota K, 3dB
Hladina akustického vykonu L, ............ 96 dB(A)

3dB

Nejistota K,

Noste ochranu sluchu.
Plsobeni hluku mize zpUsobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tfi
sméru) zméfeny podle normy EN 60745.

Rukojet
Emisni hodnota vibraci a, = 6,77 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Varovani!

Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena
podle normované zkusebni metody a mlze se
ménit v zavislosti na druhu a zpsobu pouZiti
elektrického pfistroje, a ve vyjimeénych pfipadech
se mlze nachézet nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisni hodnota vibraci miize byt pouzita
ke srovnani jednoho elektrického pfistroje s jinymi
pristroji.

Uvedena emisni hodnota vibraci miize byt také
pouzita k ivodnimu posouzeni negativnich vlivi.
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Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!

* Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

* Pravidelné provadéijte udrzbu a ¢isténi
piistroje.

*  Pfizpusobte Vas zpusob prace piistroji.

* NepfetéZujte pfistroj.

* V piipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

*  Pfistroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

* Noste rukavice.

Zbyvaijici rizika

| pfesto, Ze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpisu, existuji vzdy zbyvaijici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim
elektrického pfistroje se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpeéi:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi Zadna vhod-
na ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi Zadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva deldi dobu nebo neni fadné veden a
udrZovan.

5. Pfed uvedenim do provozu

* Pfed pfipojenim se pfesvédéte, zda Udaje na
typovém $titku souhlasi s udaji sité.

5.1 Montaz pfidavnych nastroju (obr. 1/2)

®  Pro bezpe¢nou montaz pfidavnych nastroji
by mél byt viceugelovy pfistroj nasazen tak,
aby za-/vypinac (1) ukazoval smérem dolt a
upinani nastroje (2) smérem nahoru.

* Pfidavny nastroj nasadte do upinani nastroje
(2) tak, aby se otvory pfidavného nastroje
shodovaly s koliky upinani nastroje (2).

* Upevnéte pfidavny ndstroj pomoci dodaného
$roubu (b) a dobfe ho utadhnéte pomoci imbu-
sového klice (9).

* Dbejte pfitom na to, Ze podlozka (a) se
pouzije pouze u pilového listu a Skrabky jako
podloZka pro $roub (b) (viz obr. 2). Pfitom je
tfeba pfiloZit ryhovani podlozky na pfidavny
nastroj.

Zkontrolujte pevnost pfidavného nastroje!
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5.2 Trojuhelnikova brusna deska
S trojuihelnikovou brusnou deskou miize byt
piistroj pouZzit jako delta bruska.

5.2.1 Upevnéni brusného papiru
Bezproblémova vyména diky suchému zipu.
Dbejte na to, aby souhlasily otvory pro odsavani
na brusném papiru s otvory na brusném talifi.

5.3 Montaz odsavani prachu pro brusnou
desku (obr. 3/4)

Odsavani prachu zabrariuje velkému zne¢isténi,

vysokému vyskytu prachu ve vzduchu a

usnadriuje likvidaci prachu.

* Uvedte pfistroj do bezpec¢né polohy tak, jak je
popsanov 5.1.

¢ Nasadte zafizeni na odsavani prachu (6) na
upinani nastroje (2) tak, jak je znazornéno na
obr. 3.

* Upevnéte zafizeni na odsavani prachu (6)
pomoci $roubd (a).

* Nasadte trojuhelnikovou brusnou desku (8)
na zafizeni na odsavani prachu (6) a upinani
nastroje (2) tak, aby koliky upinani nastroje
(2) sedély v otvoru trojuhelnikové brusné
desky (8), a upevnéte ji tak, jak je zndzornéno
naobr. 4.

* Pfipojte na Va$ pfistroj odséavaci zafizeni
nebo vysava¢. Tim dosahnete optimalniho
odsévani prachu a pilin z obrobku.

Prednosti: Setfite jak pfistroj, tak také svoje vlastni
zdravi. Kromé toho zistane Vase pracovni oblast
vzdy Cista a bezpeéna.

6. Uvedeni do provozu

6.1 Za-/vypnuti (obr. 5)
Na zapnuti pfistroje se musi vypina¢ (1) posunout
dopredu.

6.2 Pracovni pokyny

*  Pfistroj zapnout.

®  Pracovat smérem od téla.

* Nikdy nedavat ruce do bezprostfedni pra-
covni oblasti.

* Pouzivat pouze bezvadné a neposkozené
pidavné nastroje.

6.2.1 Pfidavné nastroje

Rezani: Rezani dieva a plastu.

Pracovni pokyny: Pfi fezani dbejte na cizi télesa v
materidlu a event. je odstrarite.

Pfi ponorném fezani sméji byt zpracovavany
pouze mékké materidly jako dfevo nebo sadro-
kartonové desky.

Brouseni: Plo$né brouseni na okrajich, v rozich
nebo téZce dostupnych oblastech. Podle brusné-
ho listu na brouseni dieva, barvy, laku atd.
Pracovni pokyny: Pfistroj je obzvlast vykonny

pfi brouseni téZce pfistupnych roht a hran. Pro
brouseni profilti nebo dutych zaobleni se miize
také pracovat pouze pomoci $pic¢ky nebo jedné
hrany brusného talife. Pfislusné podle zpracova-
vaného materialu a pozadovaného Ubéru povrchu
jsou k dispozici riizné brusné papiry. Vykon Ubéru
je v podstaté uréen volbou brusného papiru a si-
lou pfitla¢eni brusného talite.

Skrabani: Seskrabavani starého laku nebo
lepidla

Pracovni pokyny: Pfidavny néstroj pfiblizit k mistu
opracovani. Za¢it plochym uhlem nastaveni a
malym pfitlaénym tlakem. P¥i velkém pfitlacném
tlaku mize byt poskozen podklad (napf. dievo,
omitka).

6.3 Regulator otacek (obr. 6)
Otacenim regulatoru otadek (4) mizete predvolit
pocet otacek.

vys$si pocet otacek
nizsi pocet otacek

Smér plus:
Smér minus:

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Pokud je sitové napéajeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zékaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpedim.

_49-
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8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dila

Pred v§emi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zéastréku.

* Udrzujte bezpecnostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak
jen to je mozné. Otfete pfistroj cistym hadrem
nebo ho profouknéte stlacenym vzduchem pii
nizkém tlaku.

*  Doporuéujeme pfimo po kazdém pouziti
pfistroj vycistit.

*  Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto by
mohly narusit plastové dily pfistroje. Dbejte
na to, aby se do pfistroje nedostala voda.

8.2 Uhlikové kartacky

Pfi nadmérné tvorbé jisker nechte prekontrolovat
odbornikem uhlikové kartacky. Pozor! Uhlikové
kartacky smi vymeénit pouze odborny elektrikar.

8.3 Udrzba
Uvnitt pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzadujici tdrzbu.

8.4 Objednani nahradnich dilt:

P¥i objednavce nahradnich dilt je tfeba uvést
nasledujici udaje:

e Typ pfistroje

o Cislo artiklu pfistroje

* Identifikacni &islo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktudlni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

9. Likvidace a recyklace

P¥istroj je uloZzen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pii pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouZitelné nebo muize byt dano zpét
do cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi
jsou vyrobeny z rozdilnych materidl(i, jako napt.
kov a plasty. Defektni souc¢dastky odevzdejte k
likvidaci zvlastnich odpadu. Zeptejte se v odborné
prodejné nebo na mistnim zastupitelstvi!
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10. Skladovani

Skladujte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. Ulozte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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Jen pro zemé EU

Elektrické naradi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pii prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirdno samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluptsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipade, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zéakona o recyklaci a odpa-

dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfislusenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych soucasti
pfidané ke starym pristrojim.

Patisk nebo jiné rozmnoZovani dokumentace a privodnich listin, také ve vytaZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny

| @
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Zarucni list
Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguije, velice
toho litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na
tomto zarucnim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim isle.
Pro uplatriovani naroku na zaruku plati nasledujici:

1. Tyto zaruéni podminky upravuji dodate¢ny zarucni servis. Vasich zakonnych narokul na zaruku se
tato zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

2. Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrob-
nich vad a je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatk(, resp. vyménu pfistroje. Dbejte
prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle svého Gcelu uréeni konstruovany pro zZivnostenské,
femeslnické nebo primyslové pouziti. Zaru¢ni smlouva tak neni realizovéna, pokud byl pfistroj
pouzivan v Zivnostenskych, femesinych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylouc¢eno poskytnuti nahrady za dopravni $kody, $kody
zpUsobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z diivod(i neodborné instalace, nedodrzovani
navodu k pouZziti (jako napt. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh proudu), nedovoleného
nebo neodborného pouzi (jako napt. pfetizeni pfistroje nebo pouZiti neschvalenych vioznych
nastroji nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokynl pro udrzbu a bezpec¢nostnich pokynd, vniknuti
cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouZiti nasili nebo poskozeni
v dusledku cizich vlivh (jako napt. Skody zpisobené padem), jakoZ také bézného opotfebeni
zpusobeného pouzivanim. To plati obzvlasté pro akumulatory, na které presto poskytujeme zaruéni
Ihatu 12 mésich. Narok na zaruku zanikd, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

3. Zaruéni doba ¢ini 2 roky a za¢ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pred vypréenim zaruéni

@ doby je tfeba uplatriovat béhem dvou tydnu od zjisténi defektu. Uplatrfiovani narokd na zaruku po
vyprseni zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo vymeéna pfistroje nevede k prodlouzeni zaruéni
doby, ani k zahajeni nové zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamonto-
vané nahradni dily. Toto plati také v pfipadé servisu v misté Vaseho bydliste.

4. Pfi uplatiiovani Vaseho néroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou
adresu. PfiloZte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni
listek si proto dobfe ulozte jako diikaz! Popiste nam prosim pokud mozno pfesné divod reklamace.
Je-li defekt pfistroje v naSem zaruénim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy
pfistroj.

Samoziejmé radi za Uhradu naklad( odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji
do rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim zaslete na nasi servisni adresu.

Bl ®
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Vystraha - Aby ste zniZili riziko poranenia, precitajte si ndvod na obsluhu

@

Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hluku méze spdsobit poskodenie sluchu.

D

Pouzivajte ochranni masku proti prachu. Pri praci s drevom a inymi materialmi méze vznikat zdra-
viu $kodlivy prach. Material obsahuijuci azbest nesmie byt spracovavany!

@

@ Noste ochranné okuliare. Iskry vznikajtice pri praci alebo tlomky, triesky a prach vystupuijtici z pristro- @
ja by mohli viest k trvalému poskodeniu zraku.

— @
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A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpec¢nostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informécie. V pripade, ze
budete pristroj poZzi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne ruéenie za nehody ani Skody, ktoré vz-
niknd nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecnostnych pokynov.

1. Bezpeénostné pokyny

Prislusné bezpe¢nostné pokyny najdete v
prilozenej brozrke.
A Vystraha!
Precitajte si vSetky pecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecnostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpecnostné predpisy a pokyny si odlozte
pre buduce poutzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1)
1. Vypina¢ zap/vyp

2. UloZenie néstroja

3. Hlava pristroja

4. Otéackovy regulator

5. Imbusovy kIG¢ na vymenu nastrojov
6. Pripravok na odsdavanie prachu

7. Skrabka

8. Trojuholnikova brisna platni¢ka

9. Pripojka pre odsavanie prachu

10. HSS pilovy list

2.2 Objem dodavky
L]

Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von

z balenia.
* Odstrarite obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial st obsiahnuté).
* Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

®  Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-

ja a prislusenstva transportom.

*  Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca

zarucnej doby.
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Pozor!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehitnutia a udusenia!

Origindlny navod na obsluhu
Bezpec¢nostné pokyny
Multifunkéné naradie
Trojuholnikova brisna platnicka
Skrabka

2x imbusovy kl'u¢

Brusny papier

HSS pilovy list

Pripravok na odsévanie prachu

3. Spravne poutzitie pristroja

Tento pristroj je uréeny na brisenie dreva, kovu,
plastov a podobnych materidlov s pouzitim
prislusného brasneho papiera. Okrem toho je st-
roj uréeny na pilenie dreva, plastov a podobnych
materialov, ako aj na o$krabavanie zalepenych
kobercovych podlah, zvyskov naterovych tmelov,
starych lakov a podobnych aplik&cii.

Pristroj smie byt pouzity len na ten tcel, na ktory
bol uréeny. Akékolvek iné odlisné pouZitie sa
povazuje za nespifiajlice Ggel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ruci pouzivatel / obslu-
hujica osoba, nie v§ak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skutoénost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberédme Ziadne zaruéné ruéenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouZzitim.

®
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4. Technické udaje

Sietové napétie: ...........ccccceeveieene 230V~ 50 Hz
Prikon: 220 W
Otacky pri volnobehu: 15000-22000 min!
Brusna plocha: ........ .90 x 90 x 90 mm

Uhol oscilacie: 3°
Trieda ochrany: /@
Hmotnost: 1,4kg

Hluénost a vibracie
Hodnoty hluénosti a vibracii boli merané podla
eurépskej normy EN 60745.

Hiadina akustického tlaku L,
Nepresnost K, .
Hladina akustického vykonu L,
Nepresnost K,,, ...

Pouzivajte ochranu sluchu.
Posobenie hluku moéze spdsobit poskodenie
sluchu.

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) stanovené v stlade s EN 60745.

Rukovat
Emisna hodnota vibracie a, = 6,77 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Vystraha!

Uvedena emisna hodnota vibrécii bola namerana
podl'a normovaného skusobného postupu a méze
sa menit v zavislosti od druhu a spdsobu pouzitia
elektrického naradia a vo vynimoénych pripadoch
sa méze nachadzat nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze pouzit
za Ucelom porovnania elektrického pristroja s
inymi pristrojmi.

Uvedena emisna hodnota vibrécii sa méze taktiez
pouzit za u¢elom vychodiskového postidenia
vplyvov.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-

mum!

© Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.

* Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

* Prispbsobte spdsob prace pristroju.

Pristroj nepretazuijte.

© V pripade potreby nechajte pristroj
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skontrolovat.
*  Pristroj vypnite, pokial ho nepouZzivate.
* Poutzivajte rukavice.

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, Ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podrla predpisov, budu existovat

zvySkové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. Poskodenie pluc, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi Ziadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
brécie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dlhsiu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym spésobom.

5. Pred uvedenim do prevadzky

* Presved¢te sa pred zapojenim pristroja do
siete o tom, ¢i udaje na typovom Stitku pristro-
ja suhlasia s Udajmi elektrickej siete.

5.1 Montaz obrabacich nastrojov (obr. 1/2)

®  Pre bezpe¢nui montaz obrabacich nastrojov
musite multifunkény ndstroj nasadit tak, aby
vypina¢ zap/vyp (1) ukazoval smerom nadol
a upnutie nastroja (2) smerom nahor.

* Obrabaci nastroj nasadte na upnutie nastroja
(2) tak, aby do otvorov obrébacieho nastroja
pasovali koliky upnutia nastroja (2).

®  Obrabaci nastroj upevnite pomocou
prilozenej skrutky (b) a skrutku pevne dotiah-
nite imbusovym kl'i¢om (9).

* Dbajte nato, aby sa podlozka (a) pouzila iba
pri pilovom liste a $krabke ako podlozka pod
skrutku (b) (pozri obr. 2). Pritom sa musi ryho-
vanie podlozky priloZit na obrabaci nastroj.

Skontrolujte pevné upevnenie obrabacieho
nastroja!

5.2 Trojuholnikova brisna platnicka
Pomocou trojuholnikovej brisnej platnicky sa
da pristroj pouzivat ako trojuholnikova rohova
bruska.
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5.2.1 Upevnenie brusneho papiera
Bezproblémova vymena pomocou suchého zip-
su. Pri vymene dbajte na licovanie odsavacich
otvorov brisneho papiera s brisnym tanierom.

5.3 Montaz odsavania prachu pre brisnu

platnicku (obr. 3/4)

Odséavanie prachu zabrariuje vac¢siemu
znecisteniu, vysokému zatazeniu vzduchu pra-
chom a ul'ahéuje odstrariovanie prachu.

* Dajte pristroj do bezpecnej polohy podla po-

pisu v bode 5.1.

* Nasadte pripravok na odsavanie prachu (6)
na uloZenie nastroja (2) podla obrazku 3.
* Upevnite pripravok na odsavanie prachu (6)

pomocou skrutiek (a).

* Nasadte trojuholnikovu brasnu platniku (8)
na pripravok na odsavanie prachu (6) a na
uloZenie nastroja (2) tak, aby do vybrania v
trojuholnikovej brusnej platnicke (8) pasovali
koliky uloZenia nastroja (2) a upevnite ju

podl'a navodu na obrazku 4.

* Pripojte na va$ pristroj odsavacie zariadenie
alebo vysavac. Takto dosiahnete optimalne
odsavanie prachu a pilin z obrobku.

®

@ Vyhody: Chrénite tak samotny pristroj ako aj Vase

zdravie. Vasa pracovna oblast okrem toho bude

Cistd a bezpe€na.

6. Uvedenie do prevadzky

6.1 Zapnutie/vypnutie (obr. 5)

Na zapnutie pristroja musite posunut vypina¢ (1)

smerom vpred.

6.2 Pracovné pokyny
®  Zapnut pristroj.
*  Pracujte smerom od tela.

*  Nikdy nevkladajte ruky do bezprostrednej

pracovnej oblasti.

* Poutzivajte iba bezchybné a neposkodené

obrabacie nastroje.

6.2.1 Obrabacie nastroje
Pilenie: Pilenie dreva a plastu.

Pracovné pokyny: Pri pileni davajte pozor na cud-
zie predmety v materidli a v pripade potreby ich

odstrante.

V procese ponorného pilenia sa mézu

opracovavat iba mékké materialy ako drevo alebo

sadrokarténové dosky.
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Brusenie: Rovinné brisenie na okrajoch,

v rohoch alebo tazko dostupnych oblastiach.
Podl'a brisneho listu na brisenie dreva, farby,
laku a pod.

Pracovné pokyny: Pristroj je obzvlast vykonny pri
bruseni tazko dostupnych rohov a hran. Pri bra-
seni profilov a Zliabkov je mozné pracovat taktiez
iba pomocou $picky alebo jednej hrany brisneho
taniera. V zavislosti od spracovavaného materialu
a pozadovaného stupria obrisenia povrchu su

k dispozicii rézne druhy brisneho papiera. Vykon
obrusovania sa v podstate uréuje volbou brusne-
ho papiera a silou pritla¢ania brisneho taniera.

Skrabanie: Ogkrabavanie starych lakov alebo
lepidiel

Pracovné pokyny: Obrébaci néstroj prilozte na
miesto, ktoré sa ma oskrabavat. Za¢nite plochym
nastavenym uhlom a malym pritla¢acim tlakom.
Pri prili§ vysokom pritldéacom tlaku sa moze
poskodit podklad (napr. drevo, omietka).

6.3 Otackovy regulator (obr. 6)
Otocenim otackového regulatora (4) moézete
zvolit otacky.

Smer plus:
Smer minus:

vyssie otacky
nizsie otacky

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

V pripade poskodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zdkaznickym zastipenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

8. Cistenie, Gidrzba a objednanie
nahradnych dielov

Pred v8etkymi tidrzbovymi a istiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

8.1 Cistenie

® Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v gistom stave bez
prachu a necistot. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vydistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

* Odporicame, aby ste pristroj ¢istili priamo po
kazdom pouziti.
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» Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozZstva tekutého mydla.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Eistiace pros-
triedky ani riedid|d; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda.

8.2 Uhlikové kefky

Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové
kefky na pristroji skontrolovat odbornym elektri
karom. Pozor! Uhlikové kefky smu byt vymieriané
len odbornym elektrikarom.

8.3 Udrzba
Vo vnltri pristroja sa nenachadzaju Ziadne dalie
diely vyzadujuce udrzbu.

8.4 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

* Typ pristroja

*  Vyrobné &islo pristroja

* Identifikacné &islo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktudlne ceny a informécie najdete na stranke

@ www.isc-gmbh.info @

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za i¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouZit alebo sa moZe dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislusenstvo sa skladaju

z réznych materidlov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené suciastky odovzdajte na vhodnu likvi-
déaciu $pecidlneho odpadu. Informujte sa v odbor-
nej predajni alebo na miestnych tradoch!

10. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajliicom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi

5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.

— @
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—_—
Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad!
Podl'a Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich pecifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
kl&cia).
Recykla¢na alternativa k vyzve na spatné zaslanie vyrobku:
Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spéatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zékona o recyklacii

a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, prilozenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatocna tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentécie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym sthlasom spolo¢nosti iISC GmbH.

Technické zmeny vyhradené

— @
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Zarucény list
Vazena zékaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je ndm to vel'mi [to a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese
uvedenej na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktieZ telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢isle. Pri uplatiiovani narokov na zaruéné plnenie platia nasledujice podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatocné zaruéné plnenie. Vase zakonné naroky na zaruku nie
sU touto zarukou dotknuté. Nase zarucné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zarucné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré st spdsobené chybami materiélu ale-
bo vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja.
Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, re-
meselnicke ani priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude
pouzivat v profesiondlnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevédzkach ako aj na ¢innosti
rovnocenné s takymto pouzitim. Z nasej zaruky st okrem toho vyli¢ené nahradné plnenie za $kody
pri transporte, $kody spésobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej
inStalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napétie
alebo druh pradu), zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie pristroja ale-
bo pouZzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre
udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov, vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene
alebo prach), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spdsobené padom), a taktiez
je vylucené bezné opotrebenie primerané pouzitiu. To sa tyka predovSetkym akumulatorov, na ktoré
napriek tomu garantujeme zaru¢nu dobu 12 mesiacov. Narok na zaruku zanikd, ak uz boli na pristro-
ji svojvolne uskuto¢nené zasahy.

@ 3. Doba zaruky je 2 roky a zacina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit @
pred koncom uplynutia zaru¢nej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku. Uplatnenie naro-
kov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylicené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k
predlZeniu zaru¢nej doby ani nedochadza na zéklade tohto plnenia ku vzniku novej zaru¢nej doby
pre pristroj ani pre akékol'vek instalované nahradné diely. To plati taktiez pri nasadeni miestneho
servisu.

4. Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaslite defektny pristroj oslobodeny od postovného na
dole uvedenu adresu. PriloZte predajny doklad v origindli alebo iny doklad o zakupeni s datumom.
Prosim, starostlivo si preto uschovajte pokladni¢ny blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste
nam ¢o najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné pinenie, dosta-
nete obratom naspét opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.

| @
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®

ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

® erklart folgende Konformitét gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant 'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

@® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

folgende
EU-direktiv samt standarder for artikel
@ forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

q3

@ deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

[AEKNapUpPa CHOTBETHOTO CLOTBETCTBUE CHIIACHO [AUpeK-
TuBa Ha EC 1 HOpMU 3a apTUKyn

@ i $adu atbil ES i un standartiem

@ apil §j atitikimg EU ir prekés
normoms

declara a conform directivei UE

si normelor pentru articolul
@ SNAWVEL TNV aK6AoVBN cUPPOPPWOT CUNPWVA PE TNV
0dnyia EK kat Ta mpéTuma yia To mpoiév

je sliedecu prema smjernif EU
i normama za artikl
sljedeéu prema smjernit EU

® je sljedec
inormama za artikl

@ potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

® uT0

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-di iivin ja
vaatimukset
téendab toote EL dii iivile ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o s EUin i za
izdelek

@ Vvydéva nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

a a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
koévetkez6 konformitast jelenti ki

v Hopmam EC

® np ye npo y Hue c
BUPOBY AUpPeKTMBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUPI6

@ ja u3jasyBa cnegHaTa COO6P3HOCT COMNAacHo
EY-AUpeKTMBaTa M HOPMHTE 3a apTUKK

@ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
asagida agiklanan uygunlugu belirtir

a erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

Multifunktionswerkzeug BT-MG 220 E (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC

[x] 2006/42/EC

[] Annex IV
Notified Body:

[[]190/396/EC_2009/142/EC
[]189/686/EC_96/58/EC

[12006/95/EC SZ;‘"Z%?“V No.:
["]2006/28/EC

[x] 2004/108/EC [[] 2000/14/EC_2005/88/EC

[] 2004/22/EC E ::::; xl

[11999/5/EC Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
[ e7/23/EC Netted ooy

[[]2004/26/EC

Emission No.

Standard references:

EN 60745-1; EN 60745-2-4; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 18.07.2011
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Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR003756
Documents registrar: Daniel Protschka
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar

Anleitung_BT-MG_220_E_SPK4.indb 61

11.10.11 11:01



Anleitung_BT-MG_220_E_SPK4.indb 62

-62-

11.10.11 11:01



Anleitung_BT-MG_220_E_SPK4.indb 63

-63-

11.10.11 11:01



EH 10/2011 (01)

Anleitung_BT-MG_220_E_SPK4.indb 64 11.10.11 11:01




